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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2010/00678]
Raad van State. — Vernietiging

Bij arrest nr. 208.281 van 20 oktober 2010 heeft de Raad van State,
afdeling bestuursrechtspraak, in het eerste lid van artikel 111/1, van het
koninklijk besluit van 2 augustus 2002 houdende vaststelling van het
regime en de werkingsmaatregelen, toepasbaar op de plaatsen gelegen
op het Belgisch grondgebied, beheerd door de Dienst Vreemdelingen-
zaken, waar een vreemdeling wordt opgesloten, ter beschikking gesteld
van de regering of vastgehouden, overeenkomstig de bepalingen
vermeld in artikel 74/8, 81, van de wet van 15 december 1980
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en
de verwijdering van vreemdelingen, de woorden «en op andere
ogenblikken tijdens zijn verblijf» vernietigd.

Bij arrest nr. 207.819 van 1 oktober 2010 heeft de Raad van State,
afdeling bestuursrechtspraak, artikel 69 van het koninklijk besluit van
8 juni 2009 houdende vaststelling van het regime en de werkingsmaat-
regelen, toepasbaar op welbepaalde plaatsen, gesitueerd in het grens-
gebied, voorzien in artikel 74/5, § 1, van de wet van 15 december 1980
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en
de verwijdering van vreemdelingen vernietigd.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2010/00678]
Conseil d’Etat. — Annulation

Par arrét n° 208.281 du 20 octobre 2010, la section du contentieux
administratif du Conseil d’Etat a annulé a I’alinéa 1°", de I’article 111/1,
de l'arrété royal du 2 ao(t 2002 fixant le régime et les regles de
fonctionnement applicables aux lieux situés sur le territoire belge,
gérés par I'Office des étrangers, ou un étranger est détenu, mis a la
disposition du gouvernement ou maintenu, en application des dispo-
sitions citées dans I'article 74/8, § 1°", de la loi du 15 décembre 1980
sur I'accés au territoire, le séjour, I'établissement et I’éloignement des
étrangers, les mots « et & d’autres moments au cours de son séjour ».

Par arrét n° 207.819 du 1°" octobre 2010, la section du contentieux
administratif du Conseil d’Etat a annulé I'article 69 de I'arrété royal
du 8 juin 2009 fixant le régime et les regles de fonctionnement
applicables aux lieux déterminés, situés aux frontiéres, prévus a
I’article 74/5, §1°", de la loi du 15 décembre 1980 sur I'accés au
territoire, le séjour, I’établissement et I’éloignement des étrangers.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2010/03632]
Erkenningsraad voor effectenmakelaars. — Benoeming

Bij ministerieel besluit van 23 november 2010, dat uitwerking heeft
met ingang van 18 juni 2010, wordt de heer Patrick Drogné, benoemd
tot voorzitter van de Erkenningsraad voor effectenmakelaars.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2010/03632]
Conseil d’agrément des agents de change. — Nomination

Par arrété ministériel du 23 novembre 2010, produisant ses effets a
partir du 18 juin 2010, M. Patrick Drogné est nommé président du
Conseil d’agrément des agents de change.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2010/22478]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 15 november 2010 wordt De heer Chris-
tophe LONGEVAL, geboren op 25 julil971, tot rijksambtenaar benoemd
in de klasse Al, met de titel van attaché, bij de Federale Overheids-
dienst Sociale Zekerheid, in een betrekking van het Franse taalkader,
met ingang van 1 oktober 2010 en met ranginnemming vanaf 1 okto-
ber 2009.

Overeenkomstig de gecodrdineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de raad van State, Wetenschapstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2010/22478]
Personnel. — Nomination

Par arrété royal du 15 novembre 2010, M. Christophe LONGEVAL,
né le 25 juillet 1971, est nommé en qualité d’agent de I'Etat dans la
classe Al, au titre d’attaché, au Service public fédéral Sécurité sociale,
dans un emploi du cadre linguistique frangais a partir du 1°" octo-
bre 2010 avec prise de rang au 1°" octobre 2009.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut étre introduit endéans les soixante jours apres cette publication. La
requéte doit étre envoyée sous pli recommandé a la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, a 1040 Bruxelles.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2010/09962]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 4 februari 2010, dat in werking treedt op
31 december 2010, is Mevr. Degive, A.-M., arbeidsauditeur bij de
arbeidsrechtbanken te Dinant en te Namen, op haar verzoek, in ruste
gesteld.

Zij kan haar aanspraak op pensioen laten gelden en het is haar
vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 10 februari 2010, dat in werking treedt op
31 december 2010, is de heer Du Four, Ch., procureur des Konings bij de
rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde, op zijn verzoek, in ruste
gesteld.

Hij kan zijn aanspraak op pensioen laten gelden en het is hem
vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2010/09962]
Ordre judiciaire
Par arrété royal du 4 février 2010, entrant en vigueur le 31 décem-

bre 2010, Mme Degive, A.-M., auditeur du travail pres les tribunaux du
travail de Dinant et de Namur, est admise a la retraite a sa demande.

Elle est admise a faire valoir ses droits a la pension et est autorisée a
porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrété royal du 10 février 2010, entrant en vigueur le 31 décem-
bre 2010, M. Du Four, Ch., procureur du Roi prés le tribunal de
premiere instance de Termonde, est admis a la retraite a sa demande.

Il est admis a faire valoir ses droits a la pension et est autorisé a porter
le titre honorifique de ses fonctions.



